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Faluba KAlmAn

KISEBBSEGI IRODALMI NYELVEK SPANYOLORSZAGDAN:

A GALLEGO ES A KATALAN

A Spanyol K¥nyvintézet adatal szerint Spanyolorszég-

ban 1978-ban és 1979-ben kb, nyol&szor_annri kataldn kbnyv je-

lent ‘meg, mint gallego, éo.a gallegbul kiﬂdo%é kanVek szh-
ma niniegy'zo %-kal a baazkAkiadvényok ezéma alatt maradt.
A'kiadbi tevékenységben megmutatkozé ka taldn-baszk-gallego
sorrend, valnmint'ai emlitett arényok demogréfiailag nem
indpkoitakx a katalénul bes;élﬁk szhma legfelJjebb két és
félszerese lehet a géllegékénhk} b&szkul.pedig alig Btdd-
annyian beszélnek, mint‘galleééul;? Mi lehet Galicia o
téren mutatkoz6 elmarndottségénak az cka, és-meéftgyelhaQ
tBek-e hasonld arénytalahgégok a spanyolorgzégi nemzeti-
s6gL kultire més teriletein 1s? A kérdés vizsghlatht itt
Spanyolorszdg neolatin - katalén és gallego - kisebbségi
teriiletoire sziikit jiil, . ‘
' Galioia és Kataiénia kézépkori irodalma figyelem-
re mé1ts, nem egy esetben univerzdlis értéki alkotékkal

8s miivekkel biiszkélkedhet, .A XIL. és a XIII, szézad folya-
mAn a_Pireneﬁei-félsziget nyuéati szegélyének kialakuld-
‘ban lgv6, lényegében egységes irodalmi nyelvéﬁ, gallego-~
-portugdlul, részben provanszil indittatésda, részben helyi

hagyoményokban gySkerez8 lirai kiltészet virégzotﬂ, ame-
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lyet ferjedelmen daloskdnyvek gyiijtdttek egybe. A korai
kataldn irodalmat nagyobb miifaji vAltozatossdg jellemez-
tet a hosszd ideig provanszal temafikai, formai, a8t nyel-
vi béklyéba vert kBltészet mellett a XIII. szdzad mhsodik ‘
felében megjelenik a Raimundﬁs Lullus, majd a nagy krémi-
kairdk 4ltal képviselt, nyelvileg meglepden érett kitalén
préza. A kbzépkori virdgzést mindkét irodalomban tébb év-
szhzados, de nyﬁgaton és l.oleten nem azonos iddtartami és .
mél}ségﬂ dekadencia kivette. 4

' Galiocia 6; vele a éallego irodalom hanyntlésu.rend;
Kivil kordn elkezddddtt, és ez a Lanyatlés le§aorbanlt6r4<
ténelmi okokkal magyaré&zhaté. Galiqia'egyike volt azoknak
az éizak—hiaﬁéniai kis keresztény &llrmoknak, ameiyek a
VIII, szézadban elkezdték az agaﬁo}lenes felségbadité hé-.
borﬁ‘, vagyis: torjoﬁykedésﬂket dé1 felé. A hegeméniéra
tbrekvd Kasztilia azonban hamarosan ﬁekeﬁelezté Ggliciét
is, és a t3le délre létahozott.bortugél gréfslg kialaki-
the4val, mwAr a XI. szézadban véglegoser kijeldlte hatéra-
dt.. A nyugati partok visazaﬁédttéaa immér a kasztiliai
6rdokszférébéi kitBrG‘Poftﬁgélia térténelmi feladata lett,
mig Galicia elzértségét.a fﬁvérOSéﬁa, Santiago de Compos— ‘
téléba 8z8nl6 eurdépai zardndokok cosak iddlegosen ényhitet-
ték, - A gﬁllego-portugél.1rodalom 82zil6fbldje Kasztilia so-
kadrendd provinoiéjévé degradélédott. Az dszak és dé1 ki-
zé hazott hat&r fokozatosan nyelvi tartalommal telitddstt,
és az egymisrdél tudni nem akaréd Galicia és Portugdlia még

kdzds irodalmi 6rokségérdl, a daloskonyvek kiltdszetdérdl
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ie megfeledkezett, A XIV, szizadban a Trastdmara csaléd
els8 spanyol'ﬁralkbdéja, II, Henrik szémiizi a gallego
nemosoégot, és halyébe spanyol osnlédokat telepit. Evvel
.a spanyol az uxalkodé oaztélyok nyelvévé v4lik, és ni-
-vekv§»téraadalmi pre-ztizue révén,ére;toti hatdsdt a nép
'1egsiélosobb rétog@iboﬁ is.
| “Mig Galioia sorsa a kvzépkorban a fuggotlennég el-

 ve-mt6se én as olzért-ég, Katalénia ollenkaz& ‘018 jcli
foJlSdéoon megy at, A Frank Dirodalom ogykori ﬁrgrérséga,
a Maroa Hiuggggoa fokozatoaan 1azitja kaposolntait az é-
,szaki nagyhntalommal gyﬁm&loabzﬁ dinaaztikua knposolato-
‘kat épit ki a uzomszédoa Aragoniéval, mnjd a BaleArok és
a keloti partvidék vinzonylag gyors rclnzabaditésa utén
'nég arre 13 marad erejo, hogy nagy. kiterJedésu birodalmat
- 'hozzon létre a FBldezi~tenger nyugati medenoéjében, Szar-
ﬂdin.tété:. Szioilian 4t Népolyig. Ls bar a XIV. szé7ad mi-
aodik felét61 érezhet6 a katalun—aragoniai konrdderéoié
'pol;tikai-téraadalmi hanyatlésa, az,erosen_pqlgéroaodott,
.Eereskaﬁﬁ és iparos kﬁtaléh nyélvterulet éppen a XV, szh-
gadban 6ri el irodalménak osticedt: az 1400-as évek elsd
felébon irja verseit a provanazél hagyoményokon batran
tul1épd Ausids Maroh, és ugyanennek a qzézadnak az utolsd
.éveiben Jelenik'meg a-vi;égirodhlom falén legoredetibdb
1ovasrqgénye;'a Corvantaslﬁltal is oly sokra értékelt,

minden fantasztikuma ellenére 1s realista Tirant lo Blanb.3

A szhzad elején bekBvetkezett dinasztia-valtads, amelynek

eredményeként spanyol nyelvii uralkodék keriiltek az aragd-
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niai trénre, majd néhény évtizeddel kéadbb Kasztilia és
Aragénia peruzonélﬁniéja, amely a kirdlyi udvart a n}elv-
tertileten kiviilre helyazte, meginditotta az uralkod$ osz-
tdlyok, eleSsorban a fdnemesség olspanyoloaodénﬂt de e
folyamatnak az 1rodalm1 vetiilete osak &z 1500~as években
Jelentkezik. | . '
_ VAzlatos éttekintéaunk alapjén mogéllapithatb
hogy a mai salleso és kntalén kul tGra alnpvet&an oltér6 _
k&zépkori elazményekre témaszkodhat. mig a kntalén nyolv--‘
vterﬂlqt 1rodalma-beérlelto gydmdlospit, és 1étrehozta az
egységes, éi&ééban ée versben egyafént klkalmaﬁbatﬁ 1ro-}
dalpi‘ﬁfeléet; a 5dilego~irodélmi fe)18dés megrekedt egy
kszdéti,.ﬁﬁ: igééetge fokon, még azAixodalmi>nyelv teljes .
-kikfistélyoaodﬁsd §16tt;fﬁ£areiai-a Qpanyol n&vlvi-hatés
nyugaton korébban és nagyobb mélységben Jelentkezett,
mint keleten.- »

A dekadanoia, a gallago irodnlom teljea elnému16~ 
sa 63 a katalén vératlan mennyiségi és f&leg mindségi ha-
) nyatlésa Jelentﬁs nyelvi kUvetkezményekkel Jért. ‘A doku-

mentumok hiénya vagy feldolgozatlanséga miatt nem- mindig

tudJuk lépésrﬁlolépésre nyomon kivetni a két nyelv feJlG- S

déaét, de az kétaégtglqn, hogy a lesJellemz6bb tendenoiau
a'diélekiﬁlizélédﬁa volt: a gallégo részben apaﬁyol hatéﬁ-
ra, részben spontén fejl8dés révén egyre Johﬁan eltévolo~
dott a més utakat J&ré portugdltél, a katalédn teriileten
pedig konszolidélédtﬁk az egységes irodélmi és kdznyelv

kord4 Jab6l kiszabadult nyelvjArdsok, Kialakul a most mAr
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nem BaroelonAtél, hanem a mindenkori spanyol f3vérostél
filggd katalén tartoményok dialektdlis tudata, és megje-

lennok a katalénnal szembeAllithaté valenciai nyelv és

gglloroai nyelv terminusok. A spanyol ‘brokbatdési hﬂborut
kdvetd ﬁJ kbzigazgatdsi 1ntézkedéaok kizdrjdk a kntalﬁnt
a k&zhivatalokbél: a Bourbonok ogész Spanyolorazdgot AZo=-
nos tsrvények szerint és azonos nyelven 6hajtjék kormé-
'hyozni. A kis nyelvekbéitunéae; az univerzalitéds a Fel-
vilégosodéanak is kedves sondola.. A Jelentés barcelonai
tdrténdsz és kizgazdhsz, A. de Capmany /17102--812/ ném:l.
nouztalgiéval de belenyugvéssal éllapitja meg, hogy a-
nyanyelve, a kgtglén, az irodalom szempontjébél holl nyelv-
" nek tek:.ntheta.l‘ .

Mégis, a XIX., szézud mAsodik harmaddtél kezdve, a
romantika 1hletésére kisérlet térténik mind a katalén,
mind a gallego irodalmi haﬁinéiatéra, kezdetét yeézi a
_két irodalmi ﬁjjdszﬂletée,’a katalan R;naixenga és a gaul-
1636 Rexurdiﬁéﬁto. A két mozgalém’n?élvi_konégpoiéda koz<
‘detben élapVBtGen'kﬁIan&zﬁ. Mié a kataldnok ismerik ko=
mépkofi-irodaimukat és modern gyakbflatukban témaszkodnak
réd, a gallegdk - legalébb_is'a‘szézag légvégéig - nem tud-
nak szépkori hagyoményaikfbl, és lgy egyetlﬁn nyelvi bé-
ziauk‘koruk beszélt nyeive. Els8 ldtésra a gailego Gt tinik
rokonszenvesebbnek és jarbatébbnak, hiszen fcltétlen kbz-
érthetl irodalmi nyelfhez vezet, mig az erdltetett archai-
z4l4s miatt az Gjjészililetd kataldn irodalom kezdeti alko-

tdsait csak szik kidrdk élvezhettdk., Mégis, kdzelebbrsl meg-
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vizae&lva a XIX. sz&zadi /és a mai/ Galiocia nyelvi helyze-
tét, meg kell Allapitanunk, hogy & tUbb évszAzados spanyol
hétéa a beezélt gallegét oly mArtékben eltorzitotta, hogy
az mAr nem elegendd alap egy gyVkereihes k&vetkpsotoaen

hii 4rodalmi nyelv kialakitéshdra, Léassunk néhdny példdt.

A spanyol - [x] , veldris zingétlen réshang, a gal-

legbban eredetileé ismeretlen. Kezdeti spanyol jbvevény-

. szavakban a gallegék ezt '\ hangot a friknttvnk&ht,i-tejt- .

~hetd3 g-vel helyettesitették, ahogy azt & spanyol ojalé,

~gallego ogalld par mutatja. Lgy 1d8 utén azonban *mostn-"'

nultdk" a Apanyo; hang. ejtését, s az addig tévqaoﬁ hasz-
nAlt & korrekoiéjakénf a milt szézad elasd fglétﬁl kezdve
anét nyelvﬂk g-it 1s’ Eﬂ ~nak kezdték ejteniz nem 55__
hanem xato, nem 225_ hanem paxo, nem gre nde, hanem xrande,
stb. A sallego hangrendazernek ez a torzulésa,:a ggggg

Galioia nagyobbik, nyugati, a spanyol natésnak fokozottan

Kitott foldt jellemzi.> .

LA sallego-portugé1 nyelvfejlﬁdéa osyik lngolleg-
 zetesebb hanstdrvénye a magénhangzék kdzti -l- eltunéao.
Igy az -1 végu névszék, ha -es tabbeajelet kapnak, elve-
szitik a t6 -1- Jét, ahogy ezt a portugél papel ggggéia,

l[animais, ‘azul/azuis pérok mutatjék. Mégis, am

/ée a malt szdzadban/ beszélt gallego ‘az ilyen ttpuuu
'azavakban meg&rzi az -1~et /papeles, animales, azules/:
tébbes szémait spanyol mintéra képezi. A '

A 19tin ~TATEM aoousativus-végz&désnek a gélle-

go~portugédlban -dade, a spanyolban -dad, illetve a népies.
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_boazélf nyelvben ~dé felel meg: bondade/bondad, bond&;.u‘__;_i,-
versidade/universidad, universidé. Ma - és & milt saézad-
ban -~ & gallego az eredeti -dade mellett hassndlje & -dé
‘spanyel vulgarizmust is, . |

A két nyelv ssbdkinosce kisti hatérok gyskran olnonb;l,-
tak a gallegdk tud-tdbun, és o mmébu.mk halyesen be-
sadint , elatordul hogy spanyolnak vélt grllego ssavakat
'_'ultmg_ullosblitumk'. Igy térténhet meg, hr.sy as olh[oh;
oAbn;lg(oabuo, bello/belo epanyol-gnllego megfelelésekbll
kiindulva az autentikusan gallego ocoello 'mydl', espello
'tUKSr! vesy orelia 'ful' helyets is ogelo, ‘sspelo, orsla
alakot hnom‘hmk.é ' o

" A bes2élt nyelv kaotikus Alupot‘t a _x__u__rdinnto
'01-8 1¢as£n nagy alkotdja, Rosalia de Castro ullego versel
hilen tukrusik. Ricardo cArbn.uo cnloro. a santiagéi egyeten
stuogo tanszékének a vouot&;o ysuhrttjc p‘lddnl.7 hogy

' g&;esna 1880-ban aejelegs Follas novas oimlii kitetében
as ~1 végl n‘va:lék.tbbbo- sréma 87 %-ban megSrzi as 1l-et,
tehdt spanyol hatést mutat. Ugyanakkor mind a spanyolos,
mind podig a gallego tipusd tdbbes szémmak a vAltozatai is
megjelennek, mégpedig a kivetkezd gyakorisdgi sorrendben:
animnles, animals; animaes, animais és animis, Ugyanocsak

a Follas novas ks.totbon‘, & ~TATEM latin végz8ddédsnek 63 eset-
ben spanyolos aiak felel meg /csaknem nﬁ.ndig e vulgdris -d4,
néhdnyezor a k8znyelvi -dad/, mig az autentikus -dade 79-
sger fordul 018, A meglepd és szomori az, hogy & mai galle-

g0 irodalom legnépszeriibb alkoté6ja, Celso Emilio Ferreiro

b
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utolsé, 1975~ben megjelent kitetében kevés nyomit fedezhet-
JUk fel a norma kikristdlyosodAdsénak, Ha volt is fejlddés a
iegutébbi szdz év alatt, az a tuvdbbi spanyolosodds irényék-
ba matat: tUbbes szédmaiban F’rreiro 39-.zer.n1ku1mnzza aa
an;géles,léa osak kétszer az animids tipust, a lattn,-TATEi.
végz8désnek 19-szer felel meg kitetében a ﬁu}sﬁrﬂa 'lp‘pyoi;
‘~dA és osak 15-sz8r az autentikus -dnd;.a 7 ,'

‘ A katalén Rennixenga alkotéi is hamarosan ra.wnnek,
hogy mﬁvetk osak akkor az&mithatnak kbzanaégaikarro. -ha 'f
'nyeIVUket k&selitik kortéranlk nyelvéhoz. A f6103 tudba 6:-
telmiségiek 41tal mivelt, éa a .zézad utolsé évtinedoiro .
\kimnrulﬁ arohaizélé kultéazot mellett mogjelenik és orfre
kap a véroai plebeJus polgércég kbroibon népszerﬂ -stnhds,
VmaJd a natuxalista s roa'ieta hnt&aok&t untaté préna. Es
Aa polgért 1rényzat sz, amely a 90-95 évek eloaén folveti i
a nyelv, és ezen ‘be1iil ela&ként a helyosiréa egyeésosité-h'
eénsk az 1gényét, és ezt az 1gényt 6111tJa oéljai szolgé—i
meém a euntén akkor JelentkezS politikai katalanizoms,
Es ebben gyBkerezik a galloso és a kataldn folyamat alap—k
vees ktutinbségel keleten e hely:!. nyolv muveuaét és egyro‘:
tégulé kBrdkben valé ha.sznélatét Jolont&a téraad&lm’. éa .
politikni er&k 1gény11k, mig hasonlé er8k’ nyusaton, Gali;f
oia elmaradott k&rulményei kazbtt nem 1is 1éteznek: Az i
'r6, grafikus, politikua Caatelao, szézadunk esllego kul-v;'
tﬁréjénak egyik Iegrokonazenvesebb alakja egyik rajzén két
beszélget6 parasztot 4brézol. "Szinte hihetetlen, hogy még
" mindig 1éteznek kizshkményolék és kizsékminyolfak" - mond-
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ja az Séytk. 'Ugyan - vélaszol a wisik -~ a wmi falvainkban
osak kiuaﬂmﬁnyoltnk vannak,*?
v Galioia mindméig Spanyolorszg omk legohuu‘dot--
_tabb vidéke, amelynek swegénységét éppen Kataléniéval szem-
beuiuva 6uék-1t§t3uk. A timenhirom hagyominyosan mogkl- ‘
'1unwat.tett apanyol ‘tartomény kiaill o xauuanubu & log-
ubsyobb as ogy rﬂro Jutb Jbvedolom, lu.e Gnlto!.a as utol-b ‘
elbtta helyot foglalje el. Egésw Spuuyolor-lkbux Gnu.oi.-
léhan van vissonylag. l.oskovoaobb orvos, éa’ 1et a lemcyobb
a syemkhnla.ndbeég, mig Katalénidt . két tokix\totbon L]
'018kel6 harmadik, illetve tizenkettedik holy illeti meg. B
Galioia lakéinak tSbb mint a fele & mesSgaadasigben dolgo-
vik, mg Katalénia aktiv lakosséghnak 'su bt as ipar ro...'
-:lalvkoztif,)a.lo B néhé.ny adat 4s mg:yardnu. u&rt nem '
alaku.umtott ki Spanyolorazée éonknyucati. ouuo-k‘bon ol.m
;':Bntuda.toe polsérség, amolynok tartonﬂnyt, mmeuoéet mid |
-nomzeti tudata 1gényoln6 . nyouu partikmariﬁés himeaailyo»'-
4 zését. Kntalonia vezot& rétogei 'Y sa&ndfordulbtél tudntou
ﬁnyolvpol:lti.k&t tolytatmk, mig Galtoiébe.n a helyi. nyelv
isoraa néh&w minden anyacﬂ. eozumt nélku.wnﬁ értelminési.
_sutvﬂgye. ' .
A modom katalén iroda.].mi éo kdznyolv vouérvomla—i
'umk kidolgozées az 1907-ben llapi.tott kataldn akadémia,

az Institut d'Estudis Catalane_, és személy -zgrint Pompeu -
Pabra /1868 - 1948/ érdeme volt. A neolatin vilég nagy nem~
ﬁei_::l»nyolw'rainek a problematikdjidt kivdléan ismerS Fabra so-
kat A!'.déiett‘ célja nem a kBzépkori katalén feltdmasztésa
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',"rolt', ‘hanem annak a godern, az élet minden t.ortu.-evtén al-
ka].mmté nyelwvnek a kodifikdlhsa, mliyé kedvezdbb ki~
rﬂlményok Kizstt a kozépkori ketalén fejlbasts vol.nl.u
Munk‘.jéban a testvérnemmetek taps.ntuhtait alknlmutt
.azom a nyelvi udntokm, amelyeket kba‘pkori és woderm
1nodalm1 miivekbSl, valamint & gellegénkl sokkal kev«‘ub‘ o
: ohptnyolooodott. a6t helyenként nng-y tisztaséggal ug&r-
'_BUtt beszélt nyelvb81 gyl 'ttt 830!0. _B&r lz.éndén uerint_':
g Habra a modem nyelv’ nomé:l.nnk a kinhkit&.akor vnl.amennyt
kamén dialek.tu.t t‘ieyelembe votte. nunkﬁ.,)éban kétl‘sta-l,f:‘ -
lon(u leginkébb a Knta16n16ban és ezen bolul . kroolo-
iné.ban beanélt mtuémm thmaszkodott, New 1- tohotott nai--_?.‘;;
Vképp, hiazen a snésadol&n Valoncin és a Baloérok uodem 1-";
‘roda.lmi hnsyomé.nyai elwrp(u.tek e polog& barcolonai :lrodnl- .
mi élet eredményei mellott. m.n sem . subud me@olodkoz-‘-:-{
vnunk, hogy a kataldn nyolvjérdaok tudoményon felmérése |
-!>_l"abxu mmk.é.aaéeénak laskritikuaabb azakauzéban, a 10-es .
.:,6vekben még gyomokoip&bon Jdrt. Az 1roda.1ni. és a kbanyelv-"b
inek egy meghntérozott duloktusm -valé épu.lé-e peraze. tor—
'mészetea Jelenaég, és nem is Jelenthotno problémﬁt ha a ',
dekadenoia azézadai alatt nem lagult volna meg a uyelvto- -
rilletet a.].koté hérom nasy ogyséyg szolidnritéaa, ha Valon-
ola és a Balebrok nem tartandnak valemiféle katalén nyelvi. ,‘
ulperi.alizmustbl. Isy viszont az a furosa helyaot a.l.akult
ki, hogy ma tibb katalén :lrodalmi norma .létezik a kataltn -
myelv irodalmi szinten is dialektusokra bomlik, éx-deke-_

megfigyelni, hogy a katalén/valenoiai./baloér:l héms ta-
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B ¥
sbzbdds nem teljesen felel meg a dialektusok nyelvészeti

12, Katalénia nyugati felében beszélt,

_ienaazerének.
findkivul markéns, fonetikailag a déli, valenoiai vilto-
zatokra emlékeztetd, mo?folésiailng telj.aénveéyéni ﬁss-
oldﬂa#kat felmutatéd nyelvjérés ugyanis irodalmi szinten
nem mutatkozik meg. A beszéldk azoliﬁnrité.n 1tt'toijei
.a kul turdlis centrum uzorepét betb1td Baroolonéval. ‘

' Napjaink ismét mngéra tal416 ‘Katalénié jénak még
llazék az 1ntézm6nyoe ‘kaposolatai Valenoiéval 63 a Bale=-
_érokknl és ezeknek & kaposolatoknak gAtat szob a spa-
nyol a;kotmény 145, oikkelye, aimely tiltja as autondm
terilletek foderdoldjht, Mégis feltind 4s biztaté, hogy
az 1980 tavaszén megalakultAkntklép korméui nyelvi iigyek-
kel megbizott &llamtitkAra maliorcai. A frankéizmus negy-
Venlév; utéh 1smét autogéh poliiikét folytaté Katalénia
- kész arra, hogy feiolGeéggél mozditsa o186 a kataldn iro-

dalmi és ktznyelv egységesitésének igyét.
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